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SEMBOLLER
Bu kilavuzda ve/veya makine tizerinde asagidaki semboller kullaniimaktadir:

@ UYARI - Yaralanma riskini azaltmak icin kullanici talimatlarini dikkatle okumalidir.

& Bu kilavuzdaki talimatlara uyulmamasi durumunda kisisel yaralanma, 6llim veya cihazda hasarriski vardir.
o Her zaman g6z korumasi kullanin.

o Her zaman maske korumasi kullanin.

@ Her zaman kulak korumasi kullanin.

® Uzun saglarinizi agik birakmayin. Sag bonesi kullanin.

® Eldiven kullanmayin.
E_J Dikkat! Sicak ytizey. Yanik riski vardir.

E Elektrikli makineler evsel atiklarla birlikte atilamaz.

c € Avrupa Birligi direktiflerinin ilgili temel glivenlik standartlarina uygundur.

Koruma sinifi Il (Gift yalitim).

@ Bu urlin geri donustirdlebilir. Kullanilamaz hale geldiginde atik geri dontisiim merkezine teslim edin.
@ Dikkat! - Lazer isini. Isina bakmayin. Basinizi gevirin veya gozlerinizi kapatin. Lazer isinina bakmaktan
A kacinin. Goz yaralanmasi tehlikesi!

Uyan! Elektrik garpmasi tehlikesi. Cihaz lizerinde ¢alismadan 6nce fisini prizden gekin.

& Dikkat! Dénen pargalardan kaynakli yaralanma riski!
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KULLANIM AMACI

Matkap presi, metal, ahsap, plastik ve fayanslarda delme islemleri i¢in tasarlanmistir. 1,5 mm ile 13 mm
arasi delme ¢apina sahip diiz sapli matkap uglari kullanilabilir. Cihaz, hobi amagli kullanimlar igin tasarlan-
mistir; agir ticari kullanim igin Gretilmemistir. 16 yasindan kdigtk kisilerin bu aleti kullanmasi yasaktir.
Uretici/ithalatgi, cihazin uygun olmayan sekilde kullaniimasi veya hatali galistinlmasi sonucu olusabilecek
hasarlardan sorumlu degildir. Makine, +5°C ile +40°C arasindaki sicakliklarda ve 1000 m ylkseklige kadar
olan genel ortam kosullarinda kullaniimak tGzere tasarlanmistir.

GENEL GUVENLIK UYARILARI

UYARI - Bu elektrikli alet ile birlikte verilen tim glivenlik uyarilarini, talimatlar, gizimleri ve teknik zellikleri
okuyun. Asagida listelenen tlim talimatlara uyulmamasi, elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralan-
malara neden olabilir.

Tum guvenlik uyarilarini ve talimatlari ileride bagvurmak tizere saklayin.

Bu uyarilarda gegen “elektrikli alet” terimi, sebeke ile galisan (kablolu) veya batarya ile ¢alisan (kablosuz)
elektrikli aletinizi ifade eder.

1) Galisma alani giivenligi

a) Calisma alaninizi temiz ve yeterince aydinlik tutun. Daginik veya karanlik alanlar kazalara yol acabilir.

b) Elektrikli aletleri yanici sivilarin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlayici ortamlarda calistirmayin.
Elektrikli aletler, tozlar veya buharlari atesleyebilecek kivilcimlar olusturur.

c) Elektrikli aleti galistirirken gocuklari ve etrafindaki kisileri uzak tutun. Dikkat daginiklig, kontrollintizi
kaybetmenize neden olabilir.

2) Elektrik glivenligi

a) Elektrikli aletin fisi priz ile uyumlu olmalidir. Fisi higbir sekilde degistirmeyin. Topraklamali elektrikli
aletlerle birlikte adaptor fis kullanmayin. Orijinal fis ve uyumlu priz kullanimi, elektrik ¢carpmasi riskini
azaltir.

b) Viicudunuzu borular, radyatérler, firinlar ve buzdolaplan gibi topraklanmis ylizeylerle temas ettirmekten
kaginin. Viicudunuz topraklanmissa elektrik carpmasi riski artar.

c) Elektrikli aleti yagmurda veya islak kosullarda kullanmayin. Cihaza su girmesi, elektrik carpmasi riskini
artinr.

d) Kabloya zarar vermeyin, kétuye kullanmayin. Elektrikli aleti tasimak, cekmek veya fisten cekmek igin kabloyu
kullanmayin. Kabloyu 1sidan, yagdan, keskin kenarlardan ve hareketli pargalardan uzak tutun. Hasarli veya
dolasmis kablolar elektrik carpmasi riskini artirir.



e) Elektrikli aleti disanda galistinrken dis mekan kullanimina uygun uzatma kablosu kullanin. Béyle bir kablo,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

f) Elektrikli aleti nemli bir ortamda kullanmak kaginiimazsa, kagak akim koruma cihazi (RCD) korumali glic
kaynag kullanin. RCD kullanimi elektrik carpmasi riskini azaltir.

3)Kisisel glivenlik

a) Dikkatli olun, ne yaptiginizi bilin ve elektrikli aleti kullanirken sagduyu ile hareket edin. Yorgunken veya uyustu-
rucu, alkol ya da ilag etkisi altindayken elektrikli alet kullanmayin. Elektrikli aletleri kullanirken bir anlik dikkatsiz-
lik ciddi yaralanmalara yol acabilir.

b) Kisisel koruyucu donanim kullanin. Her zaman goz korumasi takin. Toz maskesi, kaymaz glivenlik ayakkabisi,
baret veya uygun durumlarda kulak korumasi gibi ekipman kullanimi, kisisel yaralanma riskini azaltir.

c) istenmeyen calistirmayi 6nleyin. Elektrikli aleti giig kaynagina veya bataryaya baglamadan, cihazi almadan
veya tasimadan once salterin kapali konumda oldugundan emin olun. Parmak salterde iken elektrikli aleti
tasimak veya agik konumda enerji vermek kazalara davetiye gikarnr.

d) Elektrikli aleti calistirmadan 6nce ayarlama anahtarn veya penseyi ¢ikarin. Dénen parcalara takili birakilan
anahtarveya pense, kisisel yaralanmaya neden olabilir.

€) Asin egilmeyin. Her zaman uygun denge ve saglam durus saglayin. Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli aleti
daha iyi kontrol etmenizi sagar.

) Uygun giyinin.Gevsek giysi veya taki takmayin. Saginizi ve giysilerinizi hareketli pargalardan uzak tutun. Gevsek
giysi, taki veya uzun sag hareketli pargalara takilabilir.

g Toz tahliye ve toplama cihazlan icin baglanti saglanmissa, bu cihazlarin bagli ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun.Toz toplama kullanimi, toz kaynakli tehlikeleri azaltir.

h) Aletleri sik kullanmanizdan kaynaklanan aliskanlik, gtivenlik prensiplerini géz ardi etmenize yol agmamalidir.
Dikkatsiz bir hareket, saniyenin bir kisminda ciddi yaralanmalara neden olabilir.

4) Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniza uygun elektrikli aleti kullanin. Dogru alet, isi tasarlandig) hizda daha
glivenli ve verimli sekilde yapar.

b) Salter/buton agip kapatmiyorsa elektrikli aleti kullanmayin. Salterle/butonla kontrol edilemeyen cihazlar
tehlikelidirve tamir edilmelidir.

¢) Elektrikli alet tizerinde herhangj bir ayar yapmadan, aksesuar degjstirmeden veya cihazi depolamadan 6nce, fisi
prizden gekin ve/veya cikanlabilirise bataryayi gikann. Bu dnleyici tedbirler, cihazin yanlislikla calismasini engeller.

d) Kullanilmayan elektrikli aletleri cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin ve cihazi tanimayan kisilerin
calismasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz kullanicilann elinde tehlikelidir.

€) Elektrikli aletleri ve aksesuarlan bakimini yapin. Hareketli pargalarin uyumsuzlugu veya sikismasi, pargalarin
kinlmasi ve cihazin galismasini etkileyebilecek diger durumlan kontrol edin. Hasarllysa, kullanmadan énce tamir
ettirin. Birgok kaza, bakimi diizgiin yapilmamis cihazlardan kaynaklanir.

f) Kesici aletleri keskin ve temiz tutun. Uygun sekilde bakim yapilmis kesici uglar daha az takilir ve kontrolli daha
kolaydir.

) Elektrikli aleti, aksesuarlan ve uglar bu talimatlara uygun olarak, calisma kosullarini ve yapilacak isi dikkate
alarak kullanin.Cihazi tasarlandig amacin disinda kullanmak tehlikeli durumlaryaratabilir.

h) Saplan ve tutma ylzeylerini kuru, temiz ve yagdan anndirlmis tutun. Kaygan sap ve ytizeyler, beklenmedik
durumlarda aletin glivenli kontrollin engeller.

5) Servis

a) Elektrikli el aletinizi yalnizca yetkili bir servise, orijinal yedek parcalarla tamir ettirin. Bu, cihazinizin korunmasini
saglar.



I
MATKAP PRESI ICiN GUVENLIK TALIMATLARI

a) Matkap sabitlenmelidir. Uygun sekilde sabitlenmemis matkap hareket edebilir veya devrilebilir ve kisisel
yaralanmaya yol agabilir.

b) is pargasi, is parcasi destek tizerine baglanmali veya sikica sabitlenmelidir. Glivenli sekilde sabitleneme-
yecek kadar kiigiik pargalan delmeyin. is pargasini elle tutmak kisisel yaralanmaya neden olabilir.

c) Eldiven kullanmayin. Eldivenler dénen parcalar veya talaslarla sarilabilir ve kisisel yaralanmalara yol
acabilir.

d) Elektrikli alet galisirken ellerinizi delme boélgesinden uzak tutun. Dénen pargalar veya talaslarla temas
kisisel yaralanmaya neden olabilir.

e) Aksesuart is pargasina ilerletmeden 6nce dondiigtinden emin olun. Aksi takdirde aksesuar is pargasinda
sikigabilir, is pargasinin beklenmedik hareket etmesine ve yaralanmaya yol agabilir.

f) Aksesuar sikisirsa, asaglya uygulanan baskiyi durdurun ve cihazi kapatin. Stkismanin nedenini arastirin
ve dlzeltici 6nlemler alin. Sikisma is pargasinin beklenmedik hareket etmesine ve kisisel yaralanmaya yol
acabilir.

&) Uzun talas olusumunu énlemek icin asaglya uygulanan baskiyi diizenli olarak kesintiye ugratin. Keskin
metal talaglar sarilma ve yaralanmalara neden olabilir.

h) Elektrikli alet calisirken delme bélgesinden talaslar asla el ile gikarmayin. Talaslar ¢ikarmak igin aksesu-
ari is pargasindan uzaklastirin, cihazi kapatin ve aksesuarin durmasini bekleyin. Talaslan ¢ikarmak icin
firga veya kanca gibi araclar kullanin. Dénen pargalar veya talaslarla temas kisisel yaralanmaya neden
olabilir.

i) Hiz sinifi olan aksesuarlar, elektrikli alette belirtilen maksimum hiz degerine esit veya daha distik hizda
calisacak sekilde olmalidir. Belirtilen hizin Gzerinde ¢alisan aksesuarlar kirilabilir ve parcalanabilir.

Kulak korumasi takin.

«Elektrikli aletteki uyar etiketlerini okunmaz hale getirmeyin.

«Elektrikli aleti saglam, diiz ve yatay birylizeye monte edin. Alet kayabilir veya sallanirsa, matkap ucu dlizglin
ve glvenli sekilde ilerlemeyebilir.

«Calisma alanini temiz tutun, sadece is parcasi Uzerinde galisin. Keskin talaslar ve nesneler yaralanmaya
neden olabilir. Malzeme karisimlarn ¢zellikle tehlikelidir. Hafif metal tozu yanabilir veya patlayabilir.
Calismaya baslamadan énce dogru hizi ayarlayin. Hiz, matkap ¢apina ve delinecek malzemeye uygun
olmalidir. Yanlis hizda matkap ucu is parcasina sikisabilir.

«Cihaz agikken matkap ucunu is pargasina ilerletin. Aksi takdirde matkap ucu is pargasina sikisabilir ve is
pargasi ucun dénustyle dénebilir, bu da yaralanmalara yol agabilir.

«Elektrikli alet ¢alisirken ellerinizi matkap alanina sokmayin. Uca temas yaralanma riski tasir.

«Elektrikli alet calisirken delme talaslarini asla elle temizlemeyin. Her zaman 6nce tahrik mekanizmasini
bekleme konumuna alin ve sonra cihazi agin.

-Biriken talaslan ciplak elle temizlemeyin. Ozellikle sicak ve keskin metal talaglar yaralanma riski tasir.
Uzun talaslarn kirmak igin delme islemini kisa bir geri déntisle kesintiye ugratin. Uzun talaslar yaralanmaya
yol agabilir.

«Saplar kuru, temiz ve yagdan arindinlmis tutun. Yagl saplar kaygan olup kontrol kaybina yol agar.

JIs parcasi fazla esnememelidir. Aksi takdirde yeterli sikilik uygulanamaz. is pargasi gok kiiglk veya gok
buyik olmamalidir.

Jis pargasini yerinde tutmak igin kelepgeler kullanin. Kelepgelenemeyecek kadar kiigiik pargalar tizerinde
caligmayin.is parcasini elle tutarsaniz, yeterince siki tutamaz ve yaralanabilirsiniz.

*Matkap ucu sikisirsa elektrikli aleti hemen kapatin. Sikisma, asin ytiklenme veya is pargasinin sikismasi
durumunda olusur.

«Caligmadan sonra, matkap ucuna dokunmayin; kullanim sirasinda gok sicak olur.



Kabloyu dizenli olarak kontrol edin ve hasarli kabloyu yalnizca yetkili servis merkezinde onarin. Hasarli
uzatma kablolarini degistirin. Bu, elektrikli aletin glivenli kalmasini saglar.

«Kullanilmayan elektrikli aletleri glivenli bir yerde muhafaza edin. Depolama yeri kuru ve Kilitlenebilir
olmalidir. Bu, cihazin hasar gérmesini veya deneyimsiz kisiler tarafindan ¢alistinlmasini énler.

-Matkap tamamen durmadan cihazin basindan ayrilmayin. Calisma sonrasi matkap uclari yaralanmalara
yol acabilir.

«Elektrikli aleti hasarli kablo ile kullanmayin.

«Galisirken kablo hasar goriirse, hasarli kabloya dokunmayin ve fisi prizden ¢ekin. Hasarli kablolar elektrik
carpmasi riskini artirr.

Artan riskler (Residual Risks)

‘Makine, mevcut teknoloji ve taninmis teknik giivenlik gerekliliklerine uygun sekilde retilmistir. Ancak,
kullanim sirasinda bireysel artan riskler ortaya ¢ikabilir.

Yanlis elektrik baglanti kablolarinin kullanimi nedeniyle elektrik kaynakl saglik riskleri olusabilir.

<Tim 6nlemler alinmis olsa bile, bazi agik¢a gériinmeyen artan riskler hald mevcut olabilir.

+Artan riskler, glivenlik talimatlarina ve cihazin dogru kullanimina uyulmast ile birlikte, tiim isletme talimat-
larinin takip edilmesiyle minimize edilebilir.

‘Makinenin yanlislikla calismasini énleyin: Fisi prize takarken isletme diigmesine basili olmamalidir.

+Bu kilavuzda 6nerilen cihazi kullanin. Béylece matkap presiniz optimum performans saglar.

‘Makine galisirken elleriniz isleme alanina girmemelidir. Herhangi bir islem yapmadan 6nce tutma diigme-
sini birakin ve makineyi kapatin.

-Herhangi bir ayarlama, bakim veya servis calismasindan énce sebeke fisini prizden gekin!

Lazer Kullanimi igin Glivenlik Talimatlari

Dikkat: Lazer isini - Isina bakmayin - Lazer sinifi 2

«Lazerisininiyansitici ylizeylere ydnlendirmeyin.

«Etiketler ve uyari levhalari, cihazin sol tarafinda, kaldirma tekerleginin altinda ve matkap mandreninin
yanindaki motor Unitesinin tabaninda bulunur.

MATKAP PRESI TEKNIK OZELLIKLERI

Teknik Veriler GUrdltd ve titresim degerleri:

«Nominal giris voltaji: 230 V~/50 Hz “Toplam guriilti degeri EN 62841 standardina gore
«GUG tuketimi: 710 W S1,900 W S6 10% belirlenmistir.

*Bosta devir hizi: 500 - 2600 min -1 +Ses basing seviyesi LpA :85,7dB(A)

-Matkap mandreni: 1,5 ~13 mm -Belirsizlik KpA :3dB(A)

-Matkap tablasi élgtileri: 320 x 305 mm -Ses basing seviyesi LwA :98,7 dB(A)

«Mil stroku: 80 mm -Belirsizlik KpA :3dB(A)

‘Maks. delme ¢api / ahsap: 40 mm
-Maks. delme gapi / ¢elik: 13 mm
«Glvenlik sinifi: Sinif 1l

«Koruma kategorisi: IPXO

sLazer sinifi: Sinif 2, s1mwW

«Lazer dalga boyu: 650 nm
AZirlik:10,9 kg



Beyan edilen guriltii emisyon degerinin, standart bir test yontemiyle 6l¢tldtgi ve bir cihazi digerleriyle
karsilastirmak igin kullanilabilecegi.

Beyan edilen guirliltd emisyon degerinin, maruziyetin 6n degerlendirmesinde de kullanilabilecegi.

UYARI:

«Elektrikli aletin gergek kullanimindaki titresim ve guirlilti emisyonlari, 6zellikle is parcasinin tiirli ve aletin
kullanim sekline bagli olarak beyan edilen degerlerden farkli olabilir; ayrica operat6rii korumak igin alinacak
guvenlik énlemleri, gercek kullanim kosullarindaki maruziyetin tahminine gére belirlenmelidir (¢alisma
donglslinin tim pargalan dikkate alinmalidir; ér.cihaz kapaliyken, bosta calisirken ve tetik suresi
boyunca).

<Titresim &nleyici eldiven kullanin.

<Tetik suresini kisaltin.

*Makine, saglam bir sekilde durabilecegi bir yere kurulmalidir, 6rn. calisma tezgahi lizerine.

*Makineyi agmadan 6nce tim kapaklar ve gtivenlik cihazlar dogru sekilde takilmis olmalidir.

TANIM / ACIKLAMA

19,‘1 20,‘2 21;(1 22)(1 23,‘1 24x1 25x1
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1Motor Unitesi 15.Taban plakasi

2Kapali (Off) butonu 16Kanatli vida

3Agcik (On) butonu 17.Matkap mandreni
4.Kontrol Unitesi 18.Gug fisi

5Guvenlik kalkani 19Kaldirma tekerlegi vidasi
6Kolu / Kaldirma kolu 20KdgUk Phillips vidalar
7.Paralel kilavuz 21KUguk Phillips vidasi
8Hizl kelepge 22Uzun alyan anahtari
9Kolon borusu 23Kisa alyan anahtari
10.S1tkma kolu 24.Uzun setvidasi

T.Krank kolu 25Kisa setvidasi

12Kilit vidasi (derinlik siniri) 26.Lazer

13.Lazeranahtari 27Lazerayarvidasi
14Kaldirma tekerlegi 28.Makine sabitleme delikleri

Paketin Agilmasi (Unpacking)

Paketi acin ve cihazi dikkatlice ¢ikarin.

-Paketleme malzemelerini ve varsa tasima sabitlemelerini de ¢ikarin.

“Teslimatin eksiksiz oldugunu kontrol edin.

«Cihazi ve aksesuar pargalarini tasima hasarina karsi kontrol edin.

‘Mlmkuinse, garanti stiresi dolana kadar paketlemeyi saklayin.

DIKKAT! Cihaz ve paketleme malzemeleri oyuncak degildir! Gocuklarin plastik poset, film ve kiiglik parcalar-
la oynamasina izin vermeyin. Yutma ve bogulma riski vardir.

MONTAJA HAZIRLIK

‘Matkap pres demonte olarak teslim edilir.

-Once kolon borusunu (9), taban plakasini (15) ve matkap mandrenini (17) kuru bir bezle temizleyin.

Taban Plakasi ve Kolon Borusunun Montaji (Sekil 1)

1Kolon borusuna (9) hizl kelepgeyi (8) yerlestirin.

2Kolon borusunu (9) taban plakasina (15) yerlestirin. Kolon borusundaki oyuk, taban plakasindaki (15) uzun
setvidasinin (22) tizerine oturmalidir.

3Blylk alyan anahtar (24) ile kisa set vidasini (23), taban plakasindaki (15) iki delikten Gstteki delige
vidalayarak kolon borusunu (9) sabitleyin.

Paralel Kilavuzun Montaji (Sekil 1)

1Paralel kilavuzu (7), taban plakasinin (15) kilavuz yuvasina kaydirin. Altindaki kanat vidalan (16) kilavuz
yuvast icinde olmalidir.

2Kanat vidalarini (16) hafifce sikin.

Kaldirma Tekerleginin Montaji (Sekil 1)

1Kaldirma tekerlegini (14), motor tnitesinin miline (1) yerlestirin. Kaldirma tekerlegindeki (14) delik, milin i¢
disiile hizalanmalidir.

2Kaldirma tekerlegini (14), bylk Phillips vidasi (19) ile sabitleyin.

Sikma Kolu ve Krank Kolu Montaji (Sekil 2)



1.S1kma kolunu (10), motor Ginitesinin (1) arka tarafindaki i¢ diste ylikseklik ayarn yapmak igin dondirtin.
2Krank kolunu (11) motor Gnitesinin (1) miline yerlestirin.

3Krank kolunu (11), kiiglk Phillips vidasi (21) ile sabitleyin.

Guvenlik Kalkaninin Montaji (Sekil 3)

1Guvenlik kalkanini (5), motor Gnitesindeki (1) gikintilara yerlestirin.

2Guvenlik kalkanini (5), sag ve sol taraftan iki kuigtik Phillips vidasi (20) ile sabitleyin.

Cihazin Galisma Tezgahina Sabitlenmesi (Sekil 4)

1Cihaz, taban plakasindaki (15) dort delikten gecen 4 adet tasima vidasi (dahil degil) ile calisma tezgahina
sabitleyin.

MATKAP PRESININ TEMEL CALISMASI

Elektrik Kaynagina Baglanti

*Makinenin voltaji 230 V~50 Hz'tir. Fisi uygun bir prize takin. Voltaj, etiket tizerindeki bilgilere uygun olmaldir!
«Galismak igin yeterli alaniniz oldugundan emin olun ve baskalarini tehlikeye atmayin.

Tum kapaklar ve koruyucu cihazlar, ¢alistirmadan énce dogru sekilde monte edilmis olmalidir.

«Cihazda herhangi bir ayar yapmadan 6nce sebeke fisini prizden gekin.

Hiz Se¢imi

«Kontrol Ginitesini (4) cevirerek matkap hizini kademeli olarak ayarlayabilirsiniz.

*Matkap hizi, kontrol Gnitesindeki (4) lgekten okunabilir.

Gesitli Matkap Ucu Boyutlari ve Malzemeler igin Onerilen Hizlar:
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is Pargasinin Konumlandiriimasi ve Sikilmasi (Sekil 5)

-Sadece glivenli sekilde sabitlenebilecek is parcalari ile galigin. is pargasi fazla esnememelidir; aksi takdirde
yeterli sikilik uygulanamaz. i pargasi ok kiigiik veya gok buyiik olmamalidir.

1Hizli kelepgenin (8) kolunu (6) serbest birakin.

2Hizli kelepgeyi (8), kolon borusu (9) tizerinde yukart kaydirn.

3ls pargasini taban plakasina (15) yerlestirin.

4Hizl kelepgeyi (8) is pargasinin lizerine indirin. Kelepgedeki oyuk, delme noktasinin merkezinde olmalidir.
5Hizli kelepgenin (8) kolunu (6) sikica kapatarak is pargasini sabitleyin.

6Aleti elektrik kaynagina baglayin.

7.Lazeri A¢/Kapa butonu (13) ile agin.

8Kaldirma tekerlegi (14) ile matkabi is parcasina indirin.

olki lazer gizgisinin kesisimi, delme merkez noktasini hassas sekilde gésterir. Eger gdstermezse, bkz.
“Lazerin Ayarlanmasi” bolimu (Sekil 7).

9is parganizi, istenen delme noktasinin lazer gizgilerinin kesisimi altinda olacak sekilde konumlandirin.



Paralel Kilavuzun Ayarlanmasi ve Kullanimi (Sekil 5)

-BUylk is parcalari igin paralel kilavuz (7) kullanin.

1Paralel kilavuzun (7) kanat vidalarini (16) gevsetin.

2Paralel kilavuzu (7), taban plakasinin (15) kilavuz yuvasina kaydirin. Kanat vidalannin (16) altindaki
somunlar kilavuz yuvasi i¢inde olmalidir.

3Paralel kilavuzu (7), is par¢asina dayayin.

4. Kanat vidalarni (16) sikin.

5Hizli kelepgeyi (8) is pargasinin lzerine indirin. Kelepgedeki oyuk, delme noktasinin merkezinde olmalidir.
6Hizli kelepgenin (8) kolunu (6) sikica kapatarak is pargasini sabitleyin.

Genis ve uzun is pargalari igin, yeterli destek saglayin (6rnegin, testere sehpasi). Aksi takdirde taban
plakasini asan pargalar devrilip alete veya matkap ucuna zarar verebilir.

Jis pargasinin daha buyiik olmasi durumundea, is pargasinin taban plakasina diiz sekilde yerlesmesini
saglamak icin paralel kilavuzu (7) gikarin:

1Kanat vidalarini (16) gevsetin.

2Paralel kilavuzu (7) taban plakasindan (15) ¢ikarin.

Motor Unitesinin Yiiksekliginin Ayarlanmasi (Sekil 6)

1Motor Uinitesinin (1) arka tarafindaki sikma kolunu (10) serbest birakin.

2Krank kolu (11) ile motor Unitesini (1) istenen ylkseklige ayarlayin.

3.Sikma kolunu (10) kapatin. Aksi takdirde kilavuz elemani zarar gérebilir.

Delme Derinliginin On Ayari (Sekil 6)

1Derinlik sinirindaki kilit vidasini (12) gevsetin.

2Bir test deligi agin. Kaldirma tekerlegi (14) ile matkap milini is pargasina dogru indirin. istenilen derinlige
ulastiginizda kilit vidasini (12) sikin. Derinlik siniri artik ayarlanmistir.

3Matkap milini baslangic konumuna geri getirin.

Lazerin Ayarlanmasi (Sekil 7)

Dikkat! Lazer 1sini. Isina bakmayin. Gozlerinizi kapatin veya basinizi gevirin. G6z yaralanmasi riski!

«Lazer ayari igin artik kullanmayacaginiz bir ahsap parcasi kullanin.

1is pargasina minimal bir delik agin. Lazer ayar yapilana kadar is pargasinin konumunu degistirmeyin.
2Lazer butonunu (13) agin.

3Kasa (1) Uzerindeki vidalar (27) kliglk alyan anahtariyla (saglanmamis) gevsetin ve lazeri (26), is pargasi-
na actiginiz delige iki lazer gizgisini elle hareket ettirerek ayarlayin.

Kaldirma Tekerleginin Kullanimi (Sekil 8)

+Kaldirma tekerlegini (14) saat yoniiniin tersine gevirin. Makine Unitesi, is pargasini delmek igin algalacaktir.
Lazerin Agilmasi veya Kapatilmasi

1Lazer agmak i¢in, LAZER butonunu (13) uygun konuma getirin.

2Lazer kapatmak igin, butonu “0” konumuna getirin.

Acma ve Kapama (Switching ON and OFF)

+Sebeke voltajinin, cihaz lizerindeki tip plakasinda belirtilen voltaj ile uyumlu oldugundan emin olun.
«Cihaz elektrik kaynagina baglayin.

+Dikkat! Makineyi agmadan &nce, gtivenlik kalkanini (5) matkap mandreninin (17) éniine indirin.
Acma/Kapama (Sekil 9)

-Agma: On butonuna (3) basin.

*Kapama: Off butonuna (2) basin.



Delme iglemi

1Cihazi agin.

2Kaldirma tekerlegini (14) saat yonin(n tersine gevirin.

3Matkap mandreni (17) asag) iner.

4Matkabi, uygun ilerleme hiziyla ve istenen derinlige is pargasina delin.

5.Metal talaslarini gerektiginde kirmayi unutmayin.

6.Ucu yavasca baslangic konumuna geri getirin.

7Cihazi tekrar kapatin.

Tikanikliklarin Giderilmesi

Her zaman talas kirmay kolaylastiracak uygun ilerleme hizi segin.

Ug is parcasina sikisirsa:

1.Gucu kapatin ve gli¢ kablosunu prizden gekin.

2Mandrendeki ucu hafifce sarsarak talasi kirin ve ucu serbest birakin.

+Is pargasi ilenirken bir parga koparsa, giicii kapatin ve gli¢ kablosunu prizden gekin.
«Pargayi, kontrolstiz sekilde firlamasini dnlemek icin pense ile gikarin.

Matkap Mandrenine Alet Takma

+Aletleri degistirmeden 6nce glig fisinin prizden ¢ikanldigindan emin olun.

-Mandrene yalnizca belirtilen maksimum mil gapina sahip silindirik aletler takilabilir.
Sadece keskin ve kusursuz aletler kullanin. Hasarli, deforme olmus veya baska sekilde kusurlu aletleri
kullanmayin.

Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen veya uretici tarafindan onaylanmis aksesuarlari kullanin.
Calisma Hizlan

+Delme sirasinda uygun hizi kullanin. Hiz, matkap ucu gapina ve malzemeye baglidir.
Elektrik Baglantisi

Kurulu elektrik motoru bagli ve ¢alismaya hazirdir.

‘Musteri baglantisi ve kullanilan uzatma kablosu gegerli yonetmeliklere uygun olmalidir.
Hasarli Elektrik Baglanti Kablosu

«Elektrik kablolarinin yalitimi sik sik hasar gérebilir. Bunun olasi nedenleri:

Kablonun pencere veya kapidan gegirilmesi

+Yanlis sabitleme veya yénlendirme sonucu buikulmeler

-Uzerinden arag gegmesi veya kesilme sonucu kablonun hasar gérmesi

+Prizden gekilirken yalitimin yirtilmasi

+Yalitimin yaslanmasina bagli catlamalar



I
BAKIM

Herhangi bir ayar, bakim veya onarim yapmadan énce sebeke fisini prizden gekin.

+Bu kilavuzda belirtilmeyen islemler icin cihazi profesyonel bir uzmana gosterin ve yalnizca orijinal pargalar
kullanin.

-Bakim veya temizlik dncesinde cihazin so§umasini bekleyin. Yanma riski vardir!

«Cihazi kullanmadan 6nce, gevsek, asinmis veya hasarli parcalar gibi belirgin kusurlari kontrol edin.
Vidalarin veya diger parcalarin konumunu diizeltin. Hasarl parcalari degistirin.

Temizlik

‘Temizlik maddesi veya ¢6zlict kullanmayin. Kimyasal maddeler cihazin plastik pargalarini agindirabilir.
«Cihazi higbir zaman akan su altinda temizlemeyin.

+Her kullanimdan sonra cihazi iyi sekilde temizleyin.

Havalandirma deliklerini ve cihaz ylizeyini yumusak bir firca veya bez ile temizleyin.

«Gerekirse, talas, toz ve kirleri elektrikli stiptrge ile temizleyin.

Hareketli pargalan diizenli olarak yaglayin.

+Yaglayicilarin anahtarlar veya kaldirma tekerlegi ile temas etmesine izin vermeyin.

Servis Bilgisi

Besleme pargalan hasar gormusse, servis yetkilisi tarafindan degistirilmelidir.

+Bu Uriinlin bazi pargalari normal veya dogal asinmaya tabidir ve bu pargalar tiiketim malzemesi olarak
kullaniimalidir.

+Asinan pargalar: Karbon firgalar (teslimat kapsamina dahil olmayabilir).

Depolama

«Cihazi ve aksesuarlarini karanlik, kuru ve donmaya karsi korunakli bir yerde saklayin.

-Urtinti gocuklarin erigemeyecegi bir yerde muhafaza edin.

«Optimum depolama sicaklig 5°C - 30°C arasindadir.

«Elektrikli aleti orijinal paketinde saklayin.

«Cihazi toz ve nemden korumak igin ortdin.

Kullanim kilavuzunu elektrikli aletle birlikte saklayin.

Tasima

*Matkap presini motor tinitesinden tutarak tasimayin.

-Dikkat! Sicak yiizey. Yanma riski vardir. Motor tnitesi (1) tamamen so§umadan tasima yapmayin.
‘Mlmkuinse, cihazi bagka bir kisi ile birlikte tasiyin.

*Birelinizle taban plakasini (15) tutun, diger elinizle motor tnitesini (1) stabilize edin.

GERi DONUSUM VE ATIK YONETIMi

Bu Urtin, elektrik ve elektronik atiklarin ayr toplanmasiyla ilgili sembol ile isaretlenmistir. Bu, Griinin evsel
atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir. Uriin, Avrupa WEEE Direktifi'ne uygun bir toplama
sistemine teslim edilmelidir.

Geri dénlislim hakkinda bilgi almak icin yerel yetkililer veya satis noktalan ile iletisime gegin. Uriin, gevre
lizerindeki olumsuz etkileri azaltmak igin geri donusttirlilecek veya pargalarina ayrilarak islenecektir.
Elektrikli ve elektronik cihazlar, icerdikleri tehlikeli maddeler nedeniyle yanlis bertaraf edildiginde hem gevre
hem de insan saglig| igin risk olusturabilir.



I
ARIZA GIDERME

Uyar: Ariza giderme islemi yapmadan énce salteri kapatin ve her zaman cihazin fisini prizden gekin.

Ariza

Olasi Neden

Gozim

Cihaz galismiyor

Sebeke voltaji yok. Ana devre
kesici atmig

Prizi, sebeke kablosunu, glic
kablosunu ve fisi kontrol edin;

gerekirse kalifiye bir elektrikgi
tarafindan tamir ettirin. Ana
sigortay! kontrol edin

Acma/kapama  butonu(3/2) | Yetkili Servis tarafindan onarm
arizali
Motor arizall Yetkili Servis tarafindan onarim

Siddetli titresim Kilit kolunu (10) sikin ve kisa
somunu (23) sikin
Matkap ~ ucunu matkap

mandreninde (17) kontrol edin

Motor Unitesi (1) sabitlenmemis

Matkap ucu matkap mandre-
ninde merkezlenmemis

GARANTI

10rtinler,en yiiksek DIY kalite standartlarina gére tasarlanmistir. Bu Grlinler igin 2 yil garanti sunulmaktadir.
Bu garanti, ortaya ¢ikabilecek malzeme ve Uretim hatalarini kapsar. Kisiler ve/veya malzemeler ile ilgili
dogrudan veya dolayli diger talepler garanti kapsami disindadir.

2Bir sorun veya ariza durumunda, 6ncelikle her zaman saticinizla iletisime ge¢cmelisiniz. Gogu durumda,
satici problemi ¢ézebilir veya arizay giderebilir.

3Parga degisimi veya onarimlar, orijinal garanti sliresini uzatmaz.

4Yanlhs kullanim veya normal asinma sonucu ortaya ¢ikan arizalar garanti kapsaminda degildir. Buna,
oOzellikle salter, koruyucu devre salteri ve motorlar dahildir.

5.Garanti talebiniz sadece asagidaki kosullar saglandiginda isleme alinabilir:

oSatin alma tarihinin fis veya fatura ile kanitlanabilmesi

oUgtinci kisiler tarafindan onarim veya parga degisimi yapilmamig olmasi

oCihazin yanlis kullanim (makinenin asin ylklenmesi veya onaylanmamis aksesuarlarin takilmasi)
nedeniyle zarar gormemis olmasi

oDIs etkenler veya yabanci cisimler (kum, tas vb.) nedeniyle hasar olmamasi

oGuvenlik talimatlar ve kullanim kilavuzuna uyulmamasi nedeniyle hasar olmamasi

6.Garanti kosullar, satis ve teslimat sartlanmizla birlikte gegerlidir.

7Anzal Urlinler, saticiniz araciliglyla geri goénderildiginde, Griin uygun sekilde paketlendigi stirece kabul edilir.
Tuketici tarafindan dogrudan génderilen anizali Griinler, nakliye Gcretini tiketici 6derse isleme alinabilir.
8Yetersiz paketlenmis Grtinler kabul edilmeyecektir.
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No. | Aciklama Ad. | No. | Agiklama Ad.
1 [ Uglt kombinasyon yildiz vida 1 | 44 | Yildizkanalli Gi¢li kombinasyon vida 1
2 | Krankkolu 1 | 46 | Kaldirma tekerlegi 1
3 | Ucli kombinasyonyildizvida 3 | 47 | Elgarkilogosu 1
4 | Kendinden dig agan vidalar 4 | 48 | Kigukalyananahtar 1
5 | Krank kol mili 1 | 49 | Blyukalyananahtar 1
6 | Motorsol dis kapag) 1 | 50 | Kisabaskividasi 1
7 | Gikis hortumu 1 51 | Uzun baski vidasi 1
8 | Gugkablosu 1 52 | Kanatlvida 2
9 | Plastik plaka 1 53 | Paralel kilavuz 1
10 | Ikilikombinasyonkendindendisaganvida| 2 | 54 | Karesomun 2
11 | Motor 1 55 | Taban plakasi 1
12 | Kendinden dis aganvida 1 56 | Yildizbash vida 2
13 | Dikey mil saft dislisi (semsiye tipi) 1 | 57 | Aktarmadislisi 1
14 | Kendinden dis acan vidalar 4 | 58 | Kolu 1
15 | Hizgdsterge karti 1 | 59 | Hizlikelepge 1
16 | Yildizbasl kendinden dis acan vida 2 | 60 | Baskiplakasi pim mili 2
17 | Butonkarti 1 61 | Baskiyayi 1
18 | Hareketli gubuk 1 | 62 | Baskiplakasi 1
19 | Limitbaglanti plakasi 1 | 63 | Dizrondela 1

20 | Limitblogu 1 | 64 | Alyanbaslivida 1
21 | Yildizkanalli Gi¢lt kombinasyon vida 1 | 65 | Motortabani 1

22 | Disliraf 1 | 66 | Ayarvidasi 2

23 | Gergiyayi 1 | 67 | Uglii kombinasyon yildiz vida 3
24 | Alyanbaglivida 1 | 68 | Lazerlambasi 2

25 | Somun 1 |69 | Yay 1

26 | Milhalkasi 1 | 70 | Alyanbaslivida 1
27 | Hareketli kutu 1 71 | Segman halkasi 1

28 | Dikeydisli-23 Model 1 | 72 | Matkap mandreni 1

29 | Dikeydislividasi 1 73 | Yildiz baslivida 1

30 | Uglii kombinasyon yildiz vida 2 | 74 | Lambakapag 1
31 | Yaybraketi 1 | 75 | LEDlamba 1

32 | Hareketli kutu klipsi 1 76 | Kilitlereli somun 1

33 | Sikistirma kolu 1 77 | Enduktans bobini 1

34 | Garpma bilyesi 2 | 78 | Kondansatér 1

35 | Silindirik pim 1 79 | Kendinden dis acan vidalar 2

36 | Dislimili 1 80 | Koruma kalkani 1
37 | Dikeydislirafi 1 81 | Hizetiketi 1

38 | Dikey boru kapagi 1 | 82 | Hizayardigmesi 1

39 | Dikeyboru 1 | 83 | Agma/Kapama anahtari 1

40 | Kilitlemeli somun 2 | 84 | Kendindendisacanvidalar 4
41 | Motorsagdis kapag) 1 | 85 | Motoron kapagi 1

42 | Yildizkanalli Ggli kombinasyon vida 3 | 86 | Yukari-asag gosterge ibresi 1

43 | Lazerbutonu 1 87 | Kilitleme vidasi (derinlik stoperi) 1
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YETKIiLi SERVISLER

ADANA )
OZISIKLAR ELEK-ACK MEKANIK
KARASOKU MH.28010 SK.N:4/1
SEYHAN 0322359 13 33

OMSER TEKNIK / MURAT YILMAZ
YESILOBA MAH.46023 SOK.NO:11/A
SEYHAN-ADANA

0322 428 92 22-23-24

DEMIR ELEKTRIK

BEKTAS DEMIR

KARASOKU MAH. KIZILAY CAD.
28010 SK. NO:4-D-1  SEYHAN
0322 352 97 95

ADIYAMAN )
EMEK TEKNIKMAKINA

REIS SERVIS

ABDULMUSA AKASLAN BOBINAJ

CUMHURIYET MAH. MUFTULUK CAD.

NO:43 GCEVREYOLU UZERI MERKEZ
0545 402 02 21

AFYON _

EMEK-I$ BOBINAJ

ERMAN MANAP

DUMLUPINAR MH. MENDERES CD.
KARAHISAR APT. 0272 212 11 32

KATAR BOBINAJ / MUSTAFA
KATAR

SANAYI SITES| 6. BLOK NO:27
0272214 48 64

AGRI ) .
MAK-TEK SERVICE EL ALETLERI
YUSUFTOKA

KAGIZMAN CAD. BULBUL SK. NO:52
MERKEZ 0554 006 98 97 — 0537 649
4170

AKSARAY

MERT ELEKTRIK BOBINAJ
ZEKi GUZYURDU
BAHCESARAY MAH. 8637 NOLU

SOK. K6

0382 215 68 33
AMASYA
AKOTEK BOBINAJ

GUMUSLU MAH. SARAYDUZU CAD.
NO:13 03582187119

ANKARA )
GELISIM EL ALETLER

MUSTAFA OVEZ

31.SK. BASI TICARET HAN NO:5
YENIMAHALLE 0312 385 90 98

AYDEMIR BOBINAJ ELEKTRIK
SAN.VE TiC. / HUSEYIN AYDEMIR
REIS SERVIS

1178. CAD. (2.80K,) NO:89

OSTIM 0312 354 29 28

ANTALYA

GOKLER MAKINA / REIS SERViS
GOKHAN GOKLER

CUMHURIYET MAH.ESKI SAN.SIT.682
SOK.NO:37 MERKEZ 0242 343 21
29

ABALIOGLU BOBINAJ
MEHMET ABALI

CUMHURIYET MAH. ASAGI SAN.
YOLU UZERI CAGRICI SITNO.9/A
ALANYA 0242 51263 18

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HUSEYIN SARI

SANAYI MAH. 2006 SOK. NO:25/201
MANAVGAT 0242 742 56 29

TEKNIK BOBINAJ / AHMET KAFALI
YUKARIHISAR MAH. HASTANE CAD.
NO:12/A MANAVGAT

0242 746 48 57

AYDIN .

KILCIOGLU BOBINAJ
ERCUMENT KILCIOGLU

ATA MAH. ALT SAN. SIT. 1 CAD.
N: 6 MERKEZ 0256 214 30 32

OZDE OTOMOTIV MAKINA
YASAR AYDIN

ZEYBEK MAH. 1521 SK. NO:4-6D
EFELER

0546 453 78 12

ENERJI TEKNIK BOBINAJ
EKREM KARABULUT
YENi MAHALLE 819 SOKAK
BIDAN APARTMANI NO:2-B
DIDIM 0256 81143 70

AKDENIZ TEKNIK BOBINAJ
ASKIN AKDENIZ

CUMHURIYET MH.ALBAYRAK CD.
N:134/ SOKE 0256 512 63 44

BALIKESIR ) )
TEZGER BOBINAJ /REiS SERVIS
EREN TESGER

YENI SANAYI SITESI CUMHUFUYEF
CAD.NO:198/6

266 246 23 01

SUNAY BOBINAJ / AHMET SUNAY
YENI SAN.SIT.19-AGUSTOS CAD.

NO:28

0266 246 52 70

iLGIN BOBINAJ / REIS SERViS
HUSEYIN ILGIN

17 EYLUL MAH.HACI ALI SOK.

NO:31/C BANDIRMA
0266 714 51 99

BATMAN ) )
AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HIKMETYAR BILGE

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 0488 214 56 64

BINGOL

UMIT BOBINAJ

ABDULMELIK SUNA

SEHIT MUSTAFA GUNDOGDU
MH.BAYINDIRLIK CD.SS ESNAF
TUGC. KOOP.GALERICILER SIT.
NO:38 MERKEZ 0544 842 58 00

BOLU
GARANTi BOBINAJ
YUNUS ZAFER AKTAS
SANAYI SITES] 28/2 MERKEZ
0374215 51 23

BURDUR L )
CEVIKLER BOB. / UMIT GEVIK
AYDINLIKEVLER MH.KSS.2:SK.15

MERKEZ
0248 252 94 37

BURSA

CANTURKLER BOBINAJ

REIS SERVIS

ADEM CANTURK -
K.SANAYI SITESI YEDEK PARG.SITICI

48.CAD.NO:77 NILUFER
0224 253 15 50

TOKER MERT TEKNIK
iBRAHIM TOKER
SAKARYA MAH.T.GUVEN SOK.
NO:12/A  OSMANGAZI

0224 273 54 18

GAG TEKNIK BOBINAJ
REIS SERVIS
CENGIZ ESGIN ) )
MAHMUDIYE MAH.ERTUGRULGAZI-
CAD.ARMAGAN SOK.NO:21 INEGOL
0224 715 57 37

CANAKKALE

KISACIK BOBINAJ / SAMI KISACIK
NAMIK KEMAL MAH.KAYNAK SOK.
NO.1-CMERKEZ 0286217 96 71

SAHIN BOBINAJ / HASAN SAHIN
ISTIKLAL CAD. NO:154 BIGA
028631611 71

CANKIRI
GENGLER ELEKTRIK&BOBINAJ
AHMET ALABAY

BUGDAY PAZARI MAH.TALAT ONAY
BULVARI A- BLOK NO:11/2 MERKEZ
0376 21360 33

CORUM
OZKAN BOBINAJ

OZKAN SOYLEYEN
GULABIBEY MAH. KUBBELI CAD.

NO:77
0364 224 75 97

DENiZLi

ORSLER BOBINAJ

SAMIM ORSOGLU

AHI SINAN CAD.SEDEF CARSISI
NO.9-10 02582614274

DiYARBAKIR

iKRA BOBINAJ / REIS SERVIS
SALIH SUREN

1.SAN.SIT.B/5 BLOK NO.6
0412 237 60 21

DUZCE

MOTOR MEKANIK BOBINAJ
ZAFER UNAL

ESKi SANAYI CARSISI TAHIR ALTIN
SOKNO:27 0380 523 87 03

BERKE MAKINA

AYDIN CETINKAYA

KULTUR MAH.793 SOKAK NO:10
MERKEZ 0380 524 83 83

EDIRNE

ERAY BOBINAJ / M. ERAY TUGRUL
KUGUK SANAYI SITESI 4.BLOK
NO:14
MERKEZ 0284 225 26 92
ELAZIG

TEKSER TEKNIK
MUAMMER ATALAY
SANAYI SIT. 10. SOK. NO:4
0424 2248314

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK. MAK. HIRD.
iNS. NAK. SAN. VE TiC. LTD. STi.
HARUN SUDAS / REIS SERVIS
GULABIBEY MAH.SEHIT KENAN
ARDIC CAD.NO:44/A MERKEZ
0446 223 09 59

ERZURUM
TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDI

REIS SERViS

SANAYI DEMIRCILER SITES! 1.BLOK
NO.46  YAKUTIYE

0442 24317 34

ESKIiSEHIR

TEPEBASI TEKNIK SANAYi VE
TiC.LTD. STi.

TUNALI MAH. SEMT SAKARYA-2
CAD.NO:96 D TEL:0222 323 59 80

GAZIANTEP

YILDIZ BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET KOGYIGiT
ISMETPASA MAH.1 NOLU CAD.
NO:23/F  SAHINBEY

0342221 1574

CALIKOGLU BOBINAJ
TOLGA GALIKOGLU

KUSGET SAN.MAH.SEMT 60031
NOLU CD.1 SEHITKAMIL

0342 235 63 09

PARLADI ELK. BOBINAJ
2.0RGANIZE SAN. BOLG.SOSYAL
TESISLER B BLOK NO:4 BASPINAR
0342 337 74 87

GIRESUN

OZCAN TEKNIK BOBINAJ
DENiZ 6ZCAN

GEDIKKAYA MAHALLES] SANAYi
SITESI 6.50KAK NO:5 MERKEZ
045421217 35

HATAY
PAK i$ ELEKTRIK

REiS SERViS

MUZAFFER PAK

HARAPARASI MAH.

2.CAD.NO:7 ANTAKYA

0326 215 64 73 - 0326 221 15 45

PAK iS ELEKTRIK/SUBE

YENI SANAYI SITESI 6.INIS 4. CAD.
GUZELBURC NO.10 ANTAKYA
032321564 73

KAR BOBINAJ / REIS SERVIS
ABDULLAH KAR

GUZELBURG MAH. 6. INIS CAD. NO:12C
ANTAKYA 0246223 70 11

ULUSAL TEKNIK

ESREF EZBER

MURADIYE MH. 324/1 SOK. NO:29
ISKENDERUN 0326 616 09 31

ISPARTA

iZMiR BOBINAJ / REIS SERVIS
EMIN 6zsoy

YENI SANAYI SITESI
6.BLOKNO.28 0246 22370 11

iSTANBUL-ANADOLU

AYKUT ELEKTRIK

REIS SERVIS

ERTAN KESKINOGLU

KARLIKTEPE MAH.SOGANLIK CAD
KESKINOGLU APRT.NO:78/B KARTAL
216 488 04 56/42-68

ERMAK GRUP TEK. SERViS
REIS SERVIS

ISKENDER KOSE

ALTINSEHIR MAH. ALEMDAG CAD.
NO:626 UMRANIYEO

216540 46 28

PRATIK ELEKTROMEKANIK
REiS SERViS

S. ALi TUGANLI

ALEMDAG CAD. RUZGARLI SOK.
NO:9/2  UMRANIYE

0216 344 03 50

SONMEZ ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

NiHAT GELIK

AYDINTEPE MAH. YAVUZ CAD.KOSE
SOK.NO:5/3 TUZLA

0216 493 72 41

iISTANBUL-AVRUPA

DEMIRHAS MAKINA / REIS SERVIS
SAIM DEMIRHAS

PERPA TIC.MERKEZI B BLOK KAT:8

NO:995 SiSLi 0212 320 22 61
ERMAK MAKINA / REIS SERViS
DAVUT KOSE

PERSEMBE PAZARI CAD.OMER AGA
SOK.NO:11 KARAKOY
0212252 33 95

EVREN ELEKTRIK

MUSTAFA MERSIN

TERSANE CAD HOCA HANIM SOK
NO:23/1  KARAKOY

0212 254 56 77

YILMAZLAR ELEKTRIK

YILMAZ OMEROGLU

TERSANE CAD ABDULSELLAH SOK
NO:8 KARAKOY 0212297 15 02

KARDESLER BOBINAJ
REIS SERVIS
MURAT DEMIRHAS

GURSEL MAH. KAGITHANE CAD.
NO:34/A KAGITHANE
0212224 97 54



TEZCAN BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET TEZCAN o _
IKITELLI ORGANIZE SANAYi BOLGESI
ESKOOP SAN. SITESI B2 BLOK
NO:116  BASAKSEHIR

0212 671 20 93/94

NUR TEKNIK BOBINAJ
ABDULLAH ERKAN

PIRI MEHMETPASA MAH
BURHAN SOYSALAN SOK.NO:21
SILIVRI

0212 727 32 03

izZMiR

IRFAN BOBINAJ /REIS SERVIS
IRFAN MAKINACI

1310 SOK. NO.41/B CANKAYA
0232 425 35 49

CATALSU ELEKTRIK
NURAY SAHBUDAK
HIRDAVATGILAR CARSISI
1145/11 SOK.NO.9 YENISEHIR
0232 459 58 29

YILMAZ BOBIiNAJ
2822 SOK.NO:2 1. SAN.SIT.
KONAK 0232 433 80 51

KENT BOBINAJ

OMER KOMURCU

8780/33 SOK.NO:50 ATA SAN.SIT.
ClGL 0232328 10 33

MY TEKNIK SERVIS HIZM.
YENAL OZER

YEDI EYLUL MAH.5542 SOK.NO:39
IC KAPI NO:1 TORBALI

0232 856 35 34

K.MARAS
KAHRAMAN HIRDAVAT BOBINAJ
MESUT KURU

YENI SANAYI SITES| 25. CARSI NO:8
DULKADIROGLU 0344 236 29 68

ONURSEL ELEKTRIK ELEKTRONIK
BOB.TA.IT.IH.SN.TIC.LTD.STi

YENI SANAY! SITESI 5.CARSI NO:99
MERKEZ 0344 236 10 24

USTUN BOBINAJ

TUGRUL USTUN

YENI SANAYI SITES] 9.BLOK NO: 14
ELBISTAN 0344 41364 93
KARABUK _

DAMLA ELEKTRIK_

ABDULLAH ERDOGAN

HURRIYET MAH.INONU CAD. AKTAS
SOK.17/B 3704127700

KARAMAN _
UZUN ELEKTRIK BOBINAJ
RAMAZAN UZUN

HAMIDIYE MAH. YENI SANAYI SIT.
1866 SK. NO:15 MERKEZ
033821370 79

MECHANIC ELEK. BOBINAJ
DURMUS PANCAR

HAMIDIYE MAH. 735 SOK. NO:2
03382131020

KASTAMONU

NUR BOBINAJ / MUSTAFA SAKAR
SAN.SIT.CAMI CAD.NO.29/A MERKEZ
0366 214 61 18

TABAKOGLU BOBINAJ

ALAETTIN TIFTIK
METAL SANAYI SIT.AZIZIYE SOK.
N:1/3TOSYA 0366 313 04 31
KAYSERI

AKIN ELEKTRIK / REIS SERViS
AHMET VAROL

SANAYI BOLGESI

5.CAD.NO:8 03523114174
AKIN ELEKTRIK / REIS SERViS
MEHTAP AYB

A, VAN 2005 CAD.8 D
KOCASINAN

0352 336 41 23

KIRKLAREL]

YALGIN SOGUTMA HAV.BOB.

MESUT YALCIN
GUNDOGU MAH FATIH CAD NO 95
LULEBURGAZ 0288 412 01 49

VATAN ELEKTRIK / ERTAN VATAN
KOCASINAN MAH.CAKIMAK SOK.
CERIAPRT.NO:22/C LULEBURGAZ
0288 41291 90

KOCAELI )
GETINKAYA ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NECMETTIN GETINKAYA
SANAYI MAH. [ZMIT SAN.SIT.12
CAD.11.BLOK NO:1 IZMIT

0262 335 13 20

INCE MOTOR BOBINAJ

REIS SERVIS

ERSIN INCE

MUSTAFA PASA MAH. 712 SOK.
NO/26 GEBZE

0262 646 46 15

KONYA

TEKYAMAN BOBINAJ

REIS SERVIS

ETHEM YAMAN

FEVZI CAKMAK MAHALLESI 10563
SOK.NO:7 KARATAY

0332 342 68 50

'YAVUZHAN BOBINAJ

ADEM YAVUZ

KARATAY SANAYI COBANDEDE SOK.
NO:20 SELCUKLU

0332 233 29 60

UGUR SONDAJ BOB, SAN. TiC.
ZIYA GOKALP MAH. TURKMEN KOYU
CAD.NO:36 EREGLI

033271007 77

KUTAHYA

KUDRET BOBINAJ

YENI SAN. SIT. 19. SOK. NO: 28
MERKEZ 0274230 00 14

MALATYA
KAPLAN BOBINAJ

MEHMET KAPLAN ) _
CAUSOGLU MAH.YENI SANAYi SITESI
IMALAT SOK. NO:4 YESILYURT

0422 336 92 67

MANISA

iRFAN BOBINAJ

HAKAN MAKINACI

GUZELYURT MAH. M. AKIF ERSOY
CAD. 20. SK, BLOK NO:86/A
0236 236 22 96

KARDESLER ELEKTRIK BOBINAJ
SANAYI SITES| 4 NOLU SOK.
NO:2 ALASEHIR 0236 6543435

MARDIN ) )
TENSEN BOBINAJ / REIS SERVIS
ERSEN-ERTEN GELIK
YENISEHIR MH.RAVZA CD.49.SK.
N:7/15  ARTUKLU

0482 213 37 62

MERSIN , ) )
COSKUN BOBINAJ / REiS SERViS
SEDAT COSKUN

SITELER MH.SANAY] SITESI 5678 SK.
G31 BLOKN:4/K  AKDENIZ

0536 940 08 93

MUGLA

HIZIR BOBINAJ

MURAT HIZIR )

SANAYI SITES| DEMIRGZ SOKAK
NO:20 BODRUM

0252 313 31 69

MERKEZ BOBINAJ iNS. LTD. STi.
TUZLA MAH. INONU (TSY) BLV.
NO:71B iC KAPINO:1  FETHIYE
0252 612 10 51

EYUP BOBINAJ

EYUP TiIRIMOGLULLARI
ULUSAL EGEMENLIK CD.N:67
MARMARIS 0252 412 14 50

NEVSEHIR ) )
ARICAN BOBINAJ / REIS SERViS
ERHAN ARICAN

YENI SANAYI SITES

36.Cl DUKKANLAR NO:28 MERKEZ
0384 21353 11

NiGDE _ i

GUL BOBINAJ / REIS SERViS
OMER UGGUL

SAHINALIMH SEHITBAYRAMAKSOY
SOKAKNO:18"  MERKEZ

0534 386 40 09

ORDU ) )
ERKA BOBIiNAJ / REIS SERViS
KAAN BASKIN

MUSTAFA KEMALPASA MAH.
PARK SOK.NO:17 IG KAP:1
0543 600 38 02

KAHVECIOGLU ELEKTRIK
CUMHUR KAHVECI
DURUGOL MAHALLES] ATATURK
BULVARI NO:487/A

0452233 1335

SIMGE SOGUTMA
DUMLUPINAR MAH. PAZAR SK. N:35
UNYE 0452 233 13 35

RiZE

KOYUNCULAR TEKNIiK

REIiS SERViS

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KAGKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

CEMBERCI BOBINAJ
MEHMET CEMBERCI
ENGINDERE MAH. SAN. SIT.
F BLOK: NO:20 MERKEZ
0464 217 45 00

MERKEZ BOBINAJ -
MUHAMMET BIRINCi

EKREM ORHON MAH. HANIMELI SK.
NO:4/B 0464 212 20 05

SAKARYA

ENGIN ELEKTRIK

ENGIN DURMUS ,

MALTEPE MAH. ORHAN GAZI CAD.

(TEK YOKUSU) SEHIT METIN AKKUS
SOK.NO:19 0264 291 05 67

iR MAKINA

FATIH IR

FEVZI PASA CAD . CARK SAN.
SITN:36 SERDIVAN 0264 279 01 81

2V MEKATRONIK / REIS SERVIS
VEDAT AMASYALI
GUNEY MOB.SAN.SIT. 1288
SK.N:11/A ERENLER

0264 666 18 19

SAMSUN )

AS BOBINAJ / KANi ASAL
SANAY] SITESI AHIEVRAN CAD.
NO:38 CANIK

0362 238 09 66

UFUK BOBINAJ TICARET -
MAHMUT SERKAN SIMGA
YENI MAH.ESKI SANAYI SITES
1.SOK. NO:14  CANIK

0362 238 07 40

ISILDAK BOBINAJ

MELIH ISILDAK

ALAGAM CD. BELEDIYE DUKKANLARI
NO:115 BAFRA 0362 543 10 49

METIN BOBINAJ - ADEM METIN
REIS SERViS

ESKi SAN. SIT. KILICARSLAN CAD.
NO:49 0362 228 64 25

SivAS ) _
DOGAN TEKNIK ELEKTRIK
MAKINA

KEREM DOGAN

PASABEY MAH.HAYRAT SOK.
SURTAS APRT. ALTI NO:2/C
MERKEZ 0507 707 57 58

SANLIURFA
AKSAN BOBINAJ

HALIL GIMENOGLU

REIS SERVIS

SANAYI SIT.CESUR CD.N:47 CAD.
No:48  HALILIYE
04143141738

TEKIRDAG i
CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
REIS SERVIS

EROL GETIN
100.YIL MAH. MEHMET iLHAN SOK.
NO:12/1 C SULEYMANPASA

0282 263 86 60
TRAKYA BOBINAJ ELEKTRIK
NECATi AKMAN

SEYHSINAN MH.EREGLI SK.
KLAVUZ I$ HANINO:2 CORLU
0282 653 27 77

OZYIL ELEKTRIK ENDUSTRIYEL
SERViS

KURTULUS YILDIRIM

GAZI OSMAN PASA MAH. ALIAGA SK.
NO: 4 A GERKEZKOY

0282 726 67 04

TOKAT

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
MUSTAFA GETIN

SANAYI SITESI CAMI ALTINO.13-18
0356 214 63 07

TRABZON
DING BOBINAJ - AYHAN DINGER
REIS SERViS

BUYUK SAN. SIT SOS. HiZ. BIN.
NO:3-B  DEGIRMENDERE

0462 325 22 02

MAKINA MARKET

AHMET SALIH SAHINER
SANAYi MAHALLESI DOST SOK.
NO:69 ORTAHISAR

0462 328 14 80

VAN

CAGRI BOBINAJ

MUHAMMED RESIT COSAR
CUMHURIYET CAD.ALGEKIG PASAJI
NO:10 MERKEZ

0531514 64 51

YALOVA
UFUK ELEKTRIK BOBINAJ /
HUSEYiN BALCIOGLU
SULEYMAN BEY MAH.ISTIKLAL
CAD.24/D MERKEZ

0226 811 32 45

ZONGULDAK
AYTEKIN ELEKTRIK
MUSTAFA AYTEKIN

KISLA SAN. SIT.I BLOK NO.24
K.EREGLI

037231639 71
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“Kalitenin Yapi Merkezi”

Reis Makina Ticaret ve Sanayi A.S.
Abdurrahmangazi Mh. Ebubekir Cd. imamoglu Sk.
No: 2 34887 Samandira / Sancaktepe /ISTANBUL / TURKIYE
Tel: +90 444 73 47 (REIS) Faks: +90 (216) 5614688
www.reismakina.com
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I
SYMBOLS

In this manual and/or on the machine the following symbols are used:
@ WARNING-To reduce the risk of injury, user must read instructions carefully.

& Denotes risk of personal injury, loss of life or damage to the tool in case of nonobservance
of the instructions in this manual

o Always wear eye protection

o Always wear mask protection

@ Always wear ear protection.

® Do not wear long hair uncovered. Use a hair net

® Do not wear gloves

E| Caution! Hot surface. There is a risk of burns.

E Electrical machines do not belong with domestic waste

( € In accordance with essential applicable safety standards of European directives.
Protection class Il (double insulation)

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
@ Ukrainian conformity marking,

A Caution! - Laser beam. Do not look into the beam. Turn your head away or close your eyes to prevent
looking into the laser beam. Danger of eye injury!

Warning! Electric shock hazard. Always unplug the device before working on it

A Caution! Risk of injury from rotating parts!
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INTENDED USE

The drill press is designed for drilling in metal, wood, plastic and tiles. Straight shank drills with a drilling
diameter from 1.5mm to 13mm can be used. The device is intended to be used by do-it yourselfers. It was not
designed for heavy commercial use. The tool is not to be used by persons under the age of 16. The manufac-
turer is not liable for damage caused by an improper use or incorrect operation of this device.

The machine is used in general conditions (ambient, between+5°C+40°C, altitudes up to 1000 m).

GENERAL SAFETY WARNINGS

WARNING Read all safety warnings, instructions, illustrations and specifications provided with this power
tool. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids,
gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs
with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.



3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of inattenti-
on while operating power tools may result in serious personal injury.

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as a dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

¢) Prevent unintentional starting, Ensure the switch is in the off position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or
energizing power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. Awrench or a key left attached toa
rotating part of the power tool may result in personal injury.!

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power
tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hairand clothing away from moving parts.
Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

g If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe injury within a fraction of a second.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety
measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool
or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.
) Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the tool in unexpected situations.

5) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.

This will ensure that the safety of the power tool is maintained.
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SAFETY INSTRUCTION FOR DRILL PRESS

a) The drill must be secured. A drill that is not properly secured may move or tip over and may result in
personal injury!!

b) The workpiece must be clamped or secured to the workpiece support. Do not drill pieces that are too small
to be clamped securely. Holding the workpiece by hand during operation may result in personal injury.

¢) Do not wear gloves. Gloves may be entangled by the rotating parts or chips leading to personal injury.

d) Keep your hands out of the drilling area while the tool is running, Contact with rotating parts or chips may
result in personal injury.

e) Make sure the accessory is rotating before feeding into the workpiece. Otherwise, the accessory may
become jammed in the workpiece causing unexpected movement of the workpiece and personal injury.

f) When the accessory is jammed, stop applying downward pressure and switch off the tool.

Investigate and take corrective actions to eliminate the cause of the jam. Jamming can cause unexpected
movement of the work piece and personal injury.

©) Avoid generating long chips by regularly interrupting downward pressure. Sharp metal chips may cause
entanglement and personal injuries.

h) Never remove chips from the drilling area while the tool is running, To remove chips, move the accessory
away from the workpiece, switch off the tool and wait for the accessory to stop moving,. Use tools such as a
brush or hook to remove chips. Contact with rotating parts or chips may result in personal injury.

i) Accessories with speed ratings must be rated at least equal to the maximum speed marked on the power
tool. Accessories running faster than their rated speed can break and fly apart.

+Wear hearing protection

« Never make the warning labels on the power tool illegible.

« Attach the power tool to a solid, flat and horizontal surface. If the power tool can slip or wobble, the bit may
not be guided smoothly and safely.

« Keep the work area clean except for the workpiece to be machined. Sharp-edged drilling chips and objects
can cause injury. Material mixtures are particularly dangerous. Light metal dust can burn or explode.

« Set the correct speed before starting work. The speed must be appropriate for the drill diameter and the
material to be drilled. At an incorrectly set speed the bit may get jammed in the workpiece.

+ Only when the device is turned on should the bit be moved against the work piece. Otherwise, there is a
danger that the bit will get jammed in the workpiece and the workpiece will rotate with the bit. This can lead
toinjuries.

+ Do not put your hands in the area of the drill while the power tool is running, Upon contact with the bitis a
risk of injury.

« Never remove drilling chips from the drilling area while the power tool is running, Always put the drive
mechanism in the standby position first and then turn on the power tool.

+ Do not remove accumulated drill chips with your bare hands. There is a risk of injury due to hot and sharp
metal shavings in particular.

« Break up long drilling chips by interrupting the drilling operation with a short backward rotation of the
rotary wheel. Long drilling chips may cause injury.

« Keep handles dry, clean and free from oil and grease. Greasy, oily handles are slippery and lead to loss of control.
+ The workpiece must not yield too much. Otherwise it is not possible to apply adequate tension. The
workpiece must not be too small or too large either.

« Use clamps to hold the workpiece in place.Do not work on any workpieces that are too small for clamping,
If you hold the workpiece by hand, you cannot hold it sufficiently tightly against rotation and may hurt
yourself.



« Switch the power tool off immediately if the bit jams. The bit jams when: the power tool is overloaded or the
workpiece to be machined is jammed.

« Do not touch the bit after working before it has cooled down. The bit is very hot during use.Inspect the cable
regularly and have a damaged cable repaired only by an authorized customer service Centre. Replace
damaged

extension cables. This will ensure that the power tool remains safe.

- Store unused power tools in a safe place. The storage place should be dry and lockable. This prevents the
power tool from being damaged as a result of being stored or operated by inexperienced people.

- Never leave the tool before it has come to a complete standstill. After running, bits can cause injury.

« Do not use the power tool with a damaged cable.

« Do not touch the damaged cable and pull the mains plug if the cable is damaged while working, Damaged
cables increase the risk of electric shock.

Residual risks

« The machine has been built acording to the state of the art and the recognized technical safety require-
ments. However, individual residual risks can arise during operation.

« Health hazard due to electrical power, with the use of improper electrical connection cables.

« Furthermore, despite all precautions having been met, some non-obvious residual risks may still remain.
« Residual risks can be minimized if the safety instructions and the Proper use are observed along with the
whole of the operating instructions.

« Avoid accidental starting of the machine: the operating button may not be pressed when inserting the plug
inan outlet.

«Use the tool that is recommended in this manual. In doing so, your drill press provides optimal performance.

« Hands may never enter the processing zone when the machine is in operation. Release the handle button
and switch off the machine prior to any operations.

« Prior to any adjustment, maintenance or service work disconnects the mains power plug!

Safety Instructions for Handling the Laser

- Caution: Laser radiation - Do not look into the beam - Laser class 2

« Do not aim the laser at reflective surfaces.

«Labels and warning notices can be found on the left side of the tool, below the lifting wheel and on the base
of the motor unit next to the drill chuck.

SPECIFICATIONS OF DRILL PRESS

Technical Data Noise and vibration values:

Nominal input voltage :230V~/50 Hz The total noise values determined in accordance with
Power rating :710W S1,900W S6 10% EN 62841

Rated no-load rotation speed : 500 -2600 min-1 Sound Pressure level LpA :857dB (A)
Drill chuck :15~13mm Uncertainty KpA :3dB (A)
Dimensions of drill table :320X305mm Sound Pressure level LWA :987dB (A)
Spindle stroke :80mm Uncertainty KpA :3dB (A)
Max. drill diameter/wood 140 mm

Max. drill diameter/steel :13mm

Safety class :Classll

Protection category :IPX0

Laserclass :Class 2,<Imw

Laser wavelength :650nm

Weight :109kg



- that the declared noise emission value have been measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

- that the declared noise emission value may also be used in a preliminary assessment of exposure.
WARNING:

- that the vibration and noise emissions during actual use of the power tool can differ from the declared
values depending on the ways in which the tool is used especially what kind of workpiece is processed; and
of the need to identify safety measures to protect the operators that are based on an estimation of exposure
inthe actual conditions of use (taking account of all parts of the operating cycle such as the times when the
tool is switched off and when it is running idle in addition to the trigger time).

- Wear anti-vibration gloves.

- Shorten trigger time.!

-The machine must be setup where it can stand firmly, e g on a work bench.

- All covers, and safety devices must be properly fitted before the machine is switched on.

DESCRIPTION
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1. Motor unit 15. Baseplate

2.0ff switch 16.Wing screw

3.0n switch 17.Drill chuck
4.Controller 18. Power plug

5. Safety shield 19. Screw for lifting wheel
6. Lever 20. Small Phillips screws
7.Parallel guide 21.Small Phillips screw
8.Quick clamp 22.Long hex key
9.Column tube 23.Short hex key
10.Clamping lever 24.Long grub screw
11.Crank handle 25. Short grub screw

12. Locking screw (depth stop) 26. Laser

13. Laser Switch 27.Laser adjust screw
14. Lifting wheel 28.Machine fixed holes
Unpacking

+Open the packaging and remove the device carefully.

+Remove the packaging material as well as the packaging and transport bracing (if available).

«Check that the delivery is complete.

+ Check the device and accessory parts for transport damage.

- If possible, store the packaging until the warranty period has expired.

ATTENTION! The device and packaging materials are not toys! Children must not be allowed to play with
plastic bags, film and small parts! There is a risk of swallowing and suffocation!

ASSEMBLY OF DRILL PRESS

The bench drill is delivered disassembled. First clean the column tube (9), the base- plate (15) and the drill
chuck (17) with a dry cloth.

Mounting the baseplate and column tube (Fig1)

1. Place the quick clamp (8) on the column tube (9).

2.Insert the column tube (9) into the base- plate (15). The recess in the column tube (9) must rest on the long
grub screw (22) in the baseplate (15).

3. Use the large hex key (24) to screw the short grub screw (23) into the upper of the two holes in the basepl
te (15) to fasten the column tube (9).

Mounting the parallel guide (Fig1)

1. Slide the parallel guide (7) into the guide slot of the baseplate (15). The slot nuts underneath the wing
screws (16) must sit within the guide slot.

2. Lightly tighten the wing screws (16).

Mounting the lifting wheel (Fig1)

1. Place the lifting wheel (14) on the spindle of the motor unit (1). The hole in the lifting wheel (14) must line up
with the internal thread of the spindle.

2. Fasten the lifting wheel (14) with the large Phillips screw (19).

Mounting the clamping lever & crank handle (Fig2)

1.Turn the clamping lever (10) to set the height in the internal thread on the rear side of the motor unit (1).



2.Place the crank handle (11) on the spindle of the motor unit (1).

3. Fasten the crank handle (11) with the small Phillips screw (21).

Mounting the safety shield (Fig.3)

1. Position the safety shield (5) at the lugs on the motor unit (1).

2. Fasten the safety shield (5) from the right and left using the two small Phil- lips screws (20).

Fastening the tool to the workbench (Fig4)

1. Fasten the tool to the workbench with 4 carriage bolts (not included) running through the 4 holes in the
baseplate (15).

BASIC DRILL PRESS OPERATION

Connection to power supply

- The machine voltage is 230V~50Hz, Plug in the plug with an appropriate power outlet The voltage must
comply with the information on the rating label!

- Ensure that you have enough space in which to work and that you do not endanger other people.

- All hoods and protective devices must be assembled properly before commissioning,

- Disconnect the mains plug before changing the setting on the device.

Selecting the speed

You can turn the controller (4) to progressively adjust the speed of the drill. The speed of the drill can be read
from the scale on the controller (4).

Recommended speeds for various drill bit sizes and materials:
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Positioning and clamping the workpiece (Fig.5)

Only work with workpieces that can be securely clamped. The workpiece must not yield too much. Otherwise,
itis not possible to apply adequate tension. The workpiece must also not be too small or too large.

1.Release the lever (6) of the quick clamp (8).

2.Slide the quick clamp (8) up on the column tube (9).

3. Place the workpiece on the baseplate (15).

4. Lower the quick clamp (8) onto the workpiece. The recess on the quick clamp must be centered on the
drilling point

5.Firmly engage the lever (6) of the quick clamp (8) to clamp the workpiece.

6.Connect the tool to the power supply.

7.Switch on the laser at the On/Off switch (13).

8. Lower the drill down to the workpiece with the lifting wheel (14).

The intersection of the two laser lines precisely indicates the drilling center point. If this is not the case, see.
the chapter “Adjusting the laser” (Fig7).

9. Position your workpiece such that the desired drilling point is directly under the intersection of the two
laser lines.



Adjust and use the parallel guide (Fig.5)

For large workpieces, use the parallel guide (7).

1. Loosen the wing screws (16) of the parallel guide (7).

2. Slide the parallel guide (7) into the guide slot of the baseplate (15). The slot nuts underneath the wing
screws (16)must sit within the guide slot.

3. Position the parallel guide (7) against the workpiece.

4.Tighten the wing screws (16).

5. Lower the quick clamp (8) onto the workpiece. The recess on the quick clamp must be centered on the
drilling point.

6. Firmly engage the lever (6) of the quick clamp (8) to clamp the workpiece.

For wide and long workpieces, ensure sufficient support, such as with a sawhorse. Otherwise work-pieces
that extend past the baseplate could tip and damage the tool or the bit.

Depending on the bigger size of the work- piece, remove the parallel guide (7) to allow the workpiece to lie flat
on the baseplate (15).

1. Loosen the wing screws (16).

2.Remove the parallel guide (7) from the baseplate (15)

Adjusting the height of the motor unit (Fig6)

1. Release the clamping lever (10) to set height on the rear side of the motor unit (1).

2. Set the motor unit (1) to the required height using the crank handle (11).

3.Engage the clamping lever (10). Otherwise, the guide element could be damaged.

Preselecting the drilling depth (Fig6)

1. Loosen the locking screw (12) on the depth stop.

2. Drill a test hole. Lower the drill spindle with installed bit down to the workpiece using the lifting wheel (14).
Once you have reached the desired depth, tighten the locking screw (12). The depth stop is now set to the
desired drilling depth.

3.Move the drill spindle back to its starting position.

Adjusting the laser (Fig7)

Caution! Laser beam. Do not look into the beam. Turn your head away or close your eyes to prevent looking
into the laser beam. Danger of eye injury !

To adjust the laser, use a piece of wood that you no longer need.

1.Drill justa minimal distance into the clamped work-piece. Do not make any further changes to the position
of the workpiece until the laser has been adjusted.

2.Turn on the laser switch (13).

3. Loosen screws (27) on both sides of the housing (1) with the small hex key (not provided) and adjust the
laser (26) cross to the point that you drilled in the workpiece by moving the two laser lines by hand.

Using the lift wheel (Fig.8)

Turn the lifting wheel (14) anticlockwise. The machine unit will be lower for work piece drilling

Switching the laser ON or OFF

1.To switch on, move the LASER switch (13) to position.

2.To switch off, move the LASER switch (13) to position “0”!



Switching ON and OFF

Make sure that the mains supply voltage matches the voltage rating indicated on the tool type plate.
Connect the tool to the power supply.

Caution! Swing down the safety shield (5) in front of the drill chuck (17) before you switch on the machine.
Switch ON/OFF (Fig.9)

Switching on: Press the On switch (3).

Switching off: Press the Off switch (2).

Drilling

1.Switch the tool on.

2.Turn the lifting wheel (14) anticlockwise.

3.The drill chuck (17) is lowered.

4. Drill into the workpiece at the appropriate feed rate and to the desired depth.

5.Make sure to break metal chips when necessary.

6. Move the bit slowly back to the stop position.

7.Switch the tool off again.

Removing Blockages

-You should always select a suitable feed rate which allows trouble-free chip breaking,

- If the bitis jammed in the workpiece, turn off the power and unplug the power cord. Turn the bit on the drill
chuck anticlockwise with a little jerk to break the chip and release the bit again.

- Ifafragment is produced during the processing of the workpiece, turn off the power and unplug the power cord.
- Use a pair of pliers and remove the fragment to prevent it flying off in an uncontrolled way.

Fitting tools to the drill chuck

Make sure that the power plug is removed from the socket-outlet before changing tools.

Only cylindrical tools with the stipulated maximum shaft diameter may be clamped in the drill chuck.

Only use a tool that is sharp and free of defects. Do not use tools whose shaft is damaged, or which are
deformed or flawed in any other way.

Use only accessories and attachments that are specified in the operating instructions or have been
approved by the manufacturer.

Working speeds

Ensure that you drill at the proper speed. Drill speed is dependent on the diameter of the drill bit and the
material in question.

Electrical connection

The electrical motor installed is connected and ready for operation. The customer’'s mains connection as
well as the extension cable used must also comply with these regulations.

Damaged electrical connection cable

The insulation on electrical connection cables is often damaged.

This may have the following causes:

- Passage points, where connection cables are passed through windows or doors.

« Kinks where the connection cable has been improperly fastened or routed.

« Places where the connection cables have been cut due to being driven over.

«Insulation damage due to being ripped out of the wall outlet

«Cracks due to the insulation ageing,
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MAINTENANCE

Pull the mains plug before any adjustments, maintenance or repair.

Have anywork on the device that is not described in this instruction guide performed by a professional. Only
use original parts. Allow the device to cool off before any maintenance or cleaning is undertaken. There is a
risk of burning!

Always check the device before using it for obvious defects such as loose, worn or damaged parts, correct
the positioning of screws or other parts. Exchange the damaged parts.

Cleaning

Do not use any cleaning agents or solvents. Chemical substances can etch the plastic parts of the device.
Never clean the device under running water.

« Thoroughly clean the device after every use.

+Clean the ventilation openings and the surface of the device with a soft brush or cloth.

«Remove chips, dust and dirt with a vacuum cleaner if necessary.

« Lubricate moving parts regularly.

+ Do not allow any lubricants to come into contact with the switches or lifting wheel.

Service information

If the supply parts are damaged, they must be replaced by the service agent in order to avoid a hazard.
Please note that the following parts of this product are subject to normal or natural wear and that the
following parts are therefore also required for use as consumables. Wear parts™: Carbon brushes,

*Not necessarily included in the scope of delivery!

Storage

Store the device and its accessories in a dark, dry and frost-proof place.

Be sure to store the product out of reach of children.

The optimum storage temperature is between 5°C and 30°C.

Store the electrical tool in its original package.

Cover the electrical tool in order to protect it from dust and moisture.

Store the operating manual with the electrical tool.

Transport

Do not carry the bench drill holding it on the motor unit

Caution! Hot surface. There is a risk of burns. Only transport the machine when the motor unit (1) has cooled
down completely. If possible, carry the drill press together with another person. Grip the baseplate (15) with
one hand and stabilize the machine with the other hand on the motor unit (1).

RECYCLING AND DISPOSAL

CAUTION! This product has been marked with a symbol relating to removing electric and electronic waste.
This means that this product shall not be discarded with household waste but that it shall be returned to a
collection system which conforms to the European WEEE Directive. Contact your local authorities or stocks
for advice on recycling, It will then be recycled or dismantled in order to reduce the impact on the environ-
ment Electric and electronic equipment can be hazardous for the environment and for human health since
they contain hazardous substances.
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TROUBLE SHOOTING

Warning: Turn switch off and always remove plug from the power source before trouble shooting.

Trouble Possible Cause Error correction
Trouble No mains voltage. Main circuit Check the socket, mains supply
breaker is tripped. cable, cord, mains plug; if

necessary, have them repaired
by a qualified electrician. Check
the main fuse

On switch (3) / off switch (2) Repair by Customer Service

defective

Defective motor Repair by Customer Service
Strong vibrations Possible Cause Tighten the clamping lever (10)

Tighten the short grub screw (23)
Bit not centred in the drill | Check the bitin the drill chuck
chuck 17)

WARRANTY

1. The products are designed to highest DIY quality standards. And we offer 5-year warranty for it This
warranty applies to all material and manufacturing defects which may arise. Further claims of any nature,
whether direct or indirect, with regard to persons and/or materials, are not possible.

2.In the event of a problem or defect, you should first always consult your dealer. In most cases, the dealer
will be able to solve the problem or correct the defect.

3. Repairs or the replacement of parts will not extend the original warranty period.

4. Defects which have arisen as a result of improper use or wear are not covered by the warranty. Amongst
other things, this relates to switches, protective circuit switches and motors, in the event of wear.

5.Your claim upon the warranty can only be processed if:

« Proof of the purchase date can be provided in the form of a receipt

+No repairs and/or replacements have been carried out by third parties

+The appliance has not been subjected to improper use (overloading of the machine or fitting non-approved
accessories).

«There is no damage caused by external influences or foreign bodies such as sand or stones.

+There is no damage caused by non-observance of the safety instructions and the instructions for use.
6.The warranty stipulations apply in combination with our terms of sale and delivery.

7.Faultytools to be returned to via your dealer will be collected by as long as the product is properly packaged.
If faulty goods are sent directly to by the consumer, we will only be able to process these goods if the
consumer pays the shipping costs.

8.Products which are delivered in a poorly packaged condition will not be accepted.
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Pos. | Description Qty | Pos. | Description Qty
1 | three combination cross screw 1 | 44 | Cross groove triple combination screw | 1
2 | Crank handle 1 | 46 | Liftingwheel 1
3 | threecombination cross screw 3 | 47 | Hand wheellogo 1
4 | Self-tapping screws 4 | 48 | small hexkey 1
5 | Crank handle shaft 1 | 49 | large hexkey 1
6 | outerleft cover of motor 1 | 50 | shortgrub screw 1
7 | Outgoing hose 1 51 | long grub screw 1
8 | Powercord 1 | 52 | Wingscrew 2
9 | plastic plate 1 53 | Parallel guide 1
10 | Two combination self tapping screws 2 | 54 | Squarenut 2
1 | Motor 1 55 | Baseplate 1
12 | self-tapping screws 1 56 | Cross groove screw 2
13 | Columnumbrella gear shaft 1 57 | Transmission gear 1
14 | Selftapping screws 4 | 58 | Leverhandle 1
15 | Speed display board 1 | 59 | quickclamp 1
16 | Cross self tapping screw 2 | 60 | Pressure plate pin shaft 2
17 | Button board 1 61 | pressurespring 1
18 | Mobilerod 1 | 62 | PressurePlate 1
19 | Limitconnection plate 1 | 63 | Flatcushion 1

20 | Limiting block 1 | 64 | Internal hexagonal screw 1
21 | Cross groove triple combination 1 | 65 | Motorbase 1

22 | rack 1 | 66 | Setscrew 2
23 | Tensionspring 1 | 67 | three combination cross screw 3
24 | Internal hexagonal screw 1 | 68 | Laserlamp 2
25 | Nut 1 | 69 | spring 1
26 | Shaftring 1 | 70 | Internal hexagonal screw 1
27 | Mobile box 1 71 | retainingring 1
28 | Column Gear-23 Models 1 | 72 | Drillchuck 1
29 | Column gear screw 1 73 | Cross groove screw 1

30 | three combination cross screw 2 | 74 | Lamp cover 1

31 | Spring bracket 1 | 75 | LEDlights 1
32 | Mobile boxclip 1 | 76 | Self-locking nut 1
33 | Clamping lever 1 77 | inductance 1
34 | Collision bead 2 | 78 | capacitor 1
35 | Cylindrical pin 1 79 | Self-tapping screws 2
36 | GearShaft 1 | 80 | safetyshield 1
37 | Columnrack 1 81 | Speed label 1
38 | Column cover 1 | 82 | Speed controller knob 1
39 | Column tube 1 | 83 | switch 1

40 | Self-locking nut 2 | 84 | Self-tapping screws 4
41 | outerright cover of motor 1 | 85 | Frontcoverof motor 1

42 | Cross triple combination screw 3 | 86 | Up-down pointer 1

43 | laserswitch 1 | 87 | locking screw (depth Stop) 1
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